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Cumpliendo un deber de gratitud, doy las gra-
cias mds expresivas d los Sres. Moya y Angolotti
por el interés gue se han tomado en la representa-
cion de este disparate, asi como d la Sra. Mén-
ouez, Sria. Carreras, Sras. Vila y Trivifio, y los
Sres. Carrasco, Pursell, Valls, Serrano y Sdnchez.
Todos han contribuido d su feliz éxito, y d todos
queda obligudo,

\%fflﬂ fd'-é/ gdzt!:’jé.



REPARTO

PERSONAIES ACTORES
PILAR, hija de don Timoteo........ S\, MuNGUEZ
MELITONA, criada. Es muda....... Viva.
SENORA, enrsi. Habla con afectacion TRIVINO.
MOZA 1."‘. SsT iole S Somioryet Ciatestaaee . SETANCAREIERL
10 S B P R el e NAVARRETE.
IDEM %fl Sy R S A A A PASCUAL.
GUTIERREZ, etmaostro de escuela.. Sr. Moya.
PAGCO, eacnlfor: ol i e sseseaesne ANGOLOTTI.
MANOTO S DINTOrS e U v, ol VaLns
TIMOTEO, alcalde de Cebolleta. . ... CARRARCO.
DON SEBASTIAN, secretario de id, . PuRrsELL.
VETERINARIO de idem...ccaveuas SAncanz.
DIRECTOR DE LA BANDA de id... SERRANO.
MOZO 1o. i, i ey s e (GAZTAMBIDE.
O e o & mws T A . VArcas,

Mozos y mozas del pueblo. Banda que focard entre bastidores.
Deben ser tres d cuatro miisicos nada mas, tocar muy fuerte
y bastante mal

la accidn del primer cuadro en Madrid. ba del 5egundq en €ebolleta,
(pueblo gue se supone de la provincia de Toledo).—Epoca actual

Por derecha & izguierda, las del actor

[T+ g



ACTO UNICO

CUADRO PRIMERO

Lo escena representa el estudio de nn pintor. Puertas laterales, Se-
gundo termino derecha un ventanén por donde se supone entrn
Ja Juz del estudio. Ultimo término derecha un caballete con un
lienzo de regulares dimensiones. Izquierds, un tripode con harro
pue:_é'm como para hacer un boeeto. Al foro un jaulén de madera
donde quepa una estatua de tamafo natoral, En segundo término,
ceren de la derecha, tarima grande para eolocar el modelo. Cra-
dros, boeetos ¥ eachivaches propios de un estudio modesto. Es

por la manana.

ESCENA PRIMERA

Al levantarse el telon GUTIERREZ en la tarima, sirviendo de mode-

lo. Lieva panialén claro y botas muy roias. Casaca de general. Estid

en actitud de mandar la tropa. MANOLO, pintando, PACO, trabajan-
do en el tripode

Masica

Man. Quieto, no te muevas.
Gur. Ya no puedo méas.
Man. Me falta, tan golo

cuatro togues dar.
Paco (Pobre Gutiérrez,

que guapo estas!
Gur. iMajadero!
Paco Usted dispense,

mi querido general.



Max.
Guz.

Paco

Gur.
Faco
Max,

Paco
Man.,

Grur.
Man.
Gur.

Paco
Gur.
Paco
Gur.

Paco
Man,

Gur.
Paco

Gur.

Max.
Gur.

Paco

SRS

Serd un cuadro sorprendente
por su hermosa ejecucion,
y es'seguro que 4 la gente
llenard, de admiracion.
La postura es de primera,
y me duele el esternon,
pues no encuentro la manera
de cambiar de posicitn,
iPobre Gutiérrez!
jQué guapo estas!
{Majadero!
Usted dispense,
mi querido general.
Paco, déjale.
Nada le hago yo.
jAsi no-es posible!
[Vaya, se acaho

Hablado

(Perdiendo 1n ].HJ:EHJTB..) IGI’&CiﬂB 4 Dios!
iGutiérrezl Quieto! :
No te pongas asf, que por menos de eso
dejé abandonada & mi mujer con cnarenta
y dos chicos en Simancas.

¢TI has tenido enarenta y dos hijos?

No, hombre, estaba de maestro de escuela.
iAhl!

Yo no he tenido hijos. Mi mujer, si; enatro;
era viuda cuando me casé,

iFuiste un valiente!

Cuando acabéis seguiremos. |General pata-
tero!

Si yo fuera patatero, sereeis que vestiria de
media gala?

jLe has tocado la cuerda sensible!

iLias patatas! Gloria 4 las patafas! {Cndnto
daria por morir de un atracén de tubéren-
los!

{Qué romantico!

¢Pe parece poco? morir como la dama de las
Camelias. jDe tuberculogis!

(maignedo.) Hay que arrancarle los galones!




Man.

Gur.
Paco
Gur.
Max.

Gur.

Paco
Man.
Gur.

Maw,
Gur.

Paco
Gurt.

Man.
Baco
Gur.
Man.
Paco
Gur.
Paco

Maxw.
Paco
Max.

Gur.
Paco

Gurt.
Paco
Man.,
Paco

S

{Y condenarle 4 ser pasado por las armas!
(Campanilla.} (Gutiérrez, abre!

Voy... jAh! ;Y si es un inglés?
Pégale un tire.

iClarol

Dile un chiste y se tira por el hueco de la
escalera.

1Qué gracioso! (campanilla.) Voy. ;Y que un
general en nctivo tenga que hacer las veces
de nuna maritornes! (Mutis primera izquierda )
iPobre Gutiérrez!

Entre ti y él me vais 4 volver holgazin.
(Satiendo ) Una carta.
cPara quién es?

Para este. (Por raco:)
Venga.

Me ha dicho la portera que la acaba de traer
el cartero,

(A Puago, que lee Ia carta ) De tn amor, seh?

iPel infierno!

i'or eso la ba traido esa bruja.

iComul

iEstoy perdido!

Mas todavia!

h.‘i de mi futuro suezro. Del alcalde de Ce-
bolleta
:Te pide la estatua?

Viene por ella. Mira. (1e da 1 curta.)
(Leyendo.) «Querido Paco: Salgo en el mixto.
Voy por la estatua de Don Tancredo. Re-
cuerdos de Pilar. Te abraza muy fuerte, Ti-
moteo. »

iPars extrangularte!

:Un hombre tan seriol Que le pido mil pe-
sefas por la estatua. Que me manda qui-
nientas 4 cuenta. Que me las gasto, mejor
dicho, que nos las gastamos, Que le eseribo
diciendo que esti terminada, sin haberla
empezado, que viene... '

iQue te rompe un hueso!

jAdios novia, adids dote, adids porvenir!
jEres muy dejado!

(Leyendo In earta gue le da Manolo.} «[Salgo en el
mixtol» Y tiene fecha siete.



Man,
Paco
Gur.

Man,

Gur.
Men.
Paco
Gur.
Man.

Gur.
Paco
Una voz
Paco
Man,
Gur.

Paco
Una voz
Man.
Paco

Sy e

Estamos 4 nueve. Entonces llega hoy.

iQué compromiso!

No te pongag asi, Paco. Vamos 4 la plaza
de Oriente, y nos traemos la estatua de dona
Urraca.

{Oh, qué ideal (A cutierres.) T puedes sal-
varle,

i Yol {Pero que mala idea, hombre!

Si, tu.

A ver, 4 ver.

| Ya esta el general en adeion dé Guerra!
Muy genecillo. Te vistes con el traje que he-

' mos traido para el modelo. Te estis quieto

en la tarima, en nclitud de esperar la aco-
metida. Vienen, tit dices: (A Paco.) « Ahi estd
mi obra. Manana estard en Cebolleta.» Se
van tan satisfechos, y después e inventa
cualquier cosa. Que re ha roto, que se ba
estropeado la cola al hacer el molde... Cual-
guier cosa. Kl caso essaliv del compromiso.
AQué os parece?
(A paco.) Cuenta con mis escalturales formag.
iGracias, buenos amigos!
(Dentro.) [Pacol [Pacol
1 Ya estan ahil
Corre @ vestirte.
Voy, voy. Me parece que estova & terminal
muy mal.
iNo hay salvacion!
g;leutm.) i Pacol [Pacol

e 4 abrir, hombre.

iVoyl!

ESCENA II

PACO, MANOLO, TIMOTEO, DON SEBASTIAN, MOZ0S 1.° y 2.°

Paco
Trm.

Max.

Paco

Pasen ustedes, pasen ustedes.

jAcabamos de bajar del tren! Buenos dias.
(A. Ma.nuel.}

iMuy buenos, sefiores!

Mi companero.




Tim.
D. SeB.
T,

Paco
T,

D. Sen.
Tm.
Paco
T,
Paco
T,
Paco
T

Paco
Man.

Paco
D. Seg,
Paco
Tin.
Paco

T
Paco

Tim

D. SEeB.

Paco
T,
Paco

T,
Paco

D. Sce.

Paco

D. Sgs.

-1 —

Servidor. El secretario.

iTanto gusto! (ge dan 1a mano.)

(A los Mazos.) Chicos, poneros donde no es-
torbéis. (ge retiranal foro.) Conque, aqui nos
tienes.

Si... si... ya lo veo... ya lo veo... ;Y Pilar?
wa, jay! (En seguida 4 preguntar por la
novial

s natural, sefior alcalde!

;Pan guapetona! Deseando verte.
Pobrecillal

&Y como estd Don Tancred: ?

Vistiéndose.

sComo?

iAh! ¢La estatna? Pues...

La estatua, si, la estatua, Venimos por ella
en comision. ;Dinde esta?

Dentro.

Hun llegado ustedes precisamente cuando
estaba con las manos en Ih masa...

Justo, si... en la... masal...

Sefior alcalde, los hiemos cogido infragantis.
Justo... si... infra... infra,..

Vamos & verla.

Justo... sf... jdigo nol... ahora.. ahora... pa-
garan ustedes. Hstda sin terminar.. Pues..
8i... si... ahora sale,

{Quién!

Don Tancredo; ahora le sacaré, aunque
falta...

Como esté, como esté.

Tenenios deseos de admirar su trabajo.

(E3 muy malo!

Vamos 4 verlo de una vez.

[No! .. esperen. Le sacaremos aqui que la luz
es mas aproposilo y puede apreciarse el tri-
bajo... ... justo... el trabajo...

Que te ayuden esos.

iNo, no! Este y yo.. que no fe acerquen;
porque... nol.. porque...

(Lo que usted quiere evitar es el primer
golpel ]

|Precisamente! Eso... eso..,

Né ver, sé ver. Si, sefior alealde. Estando dis-



Paco
T,

D. Ses.
Paco

Trm.
Paco

Man,

R et

tantes el primer golpe de vista, es la ilusion
del natural.

1Justol

{Ah, vamos! fistas cosas, shay que verlas de
lejos?

Si, sefior.

Todo lo lejos gue se pueda. Ayiudame, Ma-
nolo. Lejos... jehl... lejos.

Si, hombre, &l... Al lao de la puerta, (A los mo-
zos.) Venid aquf vosotros.

(4 sranole.) |Vamos, y gea lo que Dios quieral
(A los demis.) (Lejosl... jLejos! ..

Anda, hombre. (Mubiﬁ Paco y Manolo, primero de-
rE_cha.) :

ESCENA 1II

DICHOS menos PACO y MANOLD. Todos agrupados en primer tér-

D. Ses.

Trm.
D. Ses.

Tru.
D. Sgg.

mino izquierda

jQué raros son estos artistas! jCelosos, des-
confiados, y, despues de tode, serd una obra
maestral

jPuesd anda que si él supiera pa lo que va &
servir! i

jAh! Tenga usted por sezuro que la rompe-
ria en mil peduzos antes ¢que consentir. .
iSilencio, que ya la sacan!

No acerearge.

ESCENA 1V,

DICHOS, PACO y MANOLO que sacan eon mncho cnidado tapado
¢on un pafio blanco & GUTIERREZ, el cual vesticd de blanco como

Paco
Man.
T
Paco
Tru,

don Tancredo

Cuidado... no se rompa.

Pesa, pera.

¢Ayudo? .

iNo, no se acerquen!

No hay cuidado, hombre, no nos acercamos.

L L



Man.

Paco
Max,
Paco

D. Ses.

Trim.

Paco
Man.

Topos
Paco
Tobas

Tobos

Tim.

D, Ses.

Paco

Tobos

Erg 2

Ajajd. (Colocan & Gutiérrez en la tarima y queds
tapado eon el paﬁu.}

1Yo sudol

Desetibrele, Paco.

No les va & gustar.

iOh, qué artistas!

Anda, anda. (A 1los Mozes.) Fijaros en el pri-
mer golpe... que ha dicho el secretario.

Ah!

Yo te ayudaré. {Su‘be en la tarima y con mucho
cuidado descubre la figura, apareciendo Gutiérrez en
aetitud de esperfir la acometida del toro. Asombro en
todos los personajes.) ]Atenciba, genoree!

{iOh!l

iilsa es mi obral!

jjAh!l

iOh! ;Ah!
{Oh! {Ahl

{Qué estatua més hermoea,
no he visto cosa ignall
{El talento que ti tienes
es una barbaridad/
Pues parece don Tancredo
gubido en su pedestal.
Yo estoy medio tonto
porgue no me explico
que un hombre fan solo
haga esos prodigios.
Yo les ruego 4 ustedes
no me alaben tanto,
porque en vez de estatua
es un mamarracho.

Cillese usté

no me haga reir,

pues tal parecido

yo nuneca vi.
La eabeza es un portento,
y las manos y los pies,
y los brazos y las piernas,
y todo lo que ge ve.



Paco 2

Man. ,

Tobos
D. Sgg.
T
Paco
T,

D. Sep.

Paco
Gur.
Max.
D. Ses.
Paco

Tim.

P =t T £ SRRy
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Si entrara yo solo
en la habitacidon
mudo quedaria
de la admiracion,
porque me parece
que tan bien estd,
que si le pregunto
me ha de contestar.
[Oh' {Ah!
{Oh! jAh!
En mi vida he visto
una cosa igual,

Con los brazos bien eruzados
adelante un poco el pie,
la cabeza levantada,
doh Tancredo propio es.
Si entrara, ete.
{Oh! jAh!
iOh! ;Ah!
Kn mi vida he visto
una cosa ignal.
En mi vida he visto
ronteria igual.

Hablado

~ iBravo, bravol

jAdmirable!

Venga un abrazo.

{Gracias... graciag!

jParece mentirs que ti hayas podido hacer
eso!

iHs tal la pureza de las lineas que pareecs
un modelo de la Escuela clasical

No merece tanta alabanza un mamarracho.
(L’Cé'mn]) :

iPor Dios!

{Qué modesto!

Hstd sin terminar, hay que darla unos to-
ques. s

A mi me paréce que no hace falta darla
mas toques.



Paco

D. Ses.
Mozo 1.0
Gur.
I"aco
Tiv.
Paco
Tim.

Paco

Tim.
Gur.
Man.
Paco
Tim.

Gur,
Trm.
Man.
Tm.

Paco
T,

Gur.
Paco
D. Sgs,
T,

Paco
D). Ses,
Man.

=S gt

De misz manos no puede salir una obra in-
completa. (Qué dirlan mis companeros!...
iLa critical

Egta muy bien.

jPaece una personal

(jPues qué querran que parezca!)

Kaltan dos ¢ tres dias de trabajo.

Si nos la vamos 4 llevar ahora mismo.
Permitame usted que no...

No gastes conyversacién, Nos la llevamos; pr
eso he traldo 4 éstos. Ademds, manana es
la funeion del pueblo,

8i no esta acabada. Falta retocar... hacer el
QOITO. ..

Eso lo haces en el pueblo.

(jMe baje del pedestall)

(;Gutiérrez, que nos pierdes!)

No puede ser.

Mira. Te voy & hablar con franqueza. Mana-
na 4 estas horas ese (Por Gutiérrez,) N0 eXis-
tird,

(;Demoniol)

Jué es eso?

iQue casi le tirol

Veras, Bl enc: wrgarte esa estatua, ha sido
para vengarnos de Don Tancredo.

Si... pero...

Escucha. Hace do-, meses le quise contratar
para hacer la experencia en el pueblo y nos
desprecio. Yo dije, ;si? pues ya que no vie-
nes, encargo una estatua igual, la ponemos
el dia de la fiesta en mitad de la plaza, la
goltamos el toro mas grande que podamos
y tendremos el gusto de ver como lo espan-
zurra, (Ya ves si #ié gracia mi ideal

(|Que graciosol)

Para eso yo no hago estatuas.

Ya se lo decia, senor alcalde,

81, eh? Pues mira. O me llevo la estatua, 6
ahora mismo la emprendo 4 palos y la hago
polvo.

[ Nol

iPor Dios!
Tiene usted razon; vamos & embalarla,



Guor.
Paco
T,

Gur.
Paco
Max.

Tim.

Gur.
T,
Paco
T,
Man.

D. Ses.
Tinm.
BIUZO 1.0
Man,
T,

Paco
Man.

Mozo 1.0
Tim.

Man,

D. Ses,
Mozo 1.0
T,

D. Ses.
Mozo 1.0 %
Mozo 2.0 §
Trm,

Paco

S

(¢Qué haces, Manolo?)

iConste que no respondo!

;\rIuchaclms, acercar el eajon. (Los Mozos 1.7y 2°
cogen el eajon que hay al foro y le ponen en primer
término.) Ahora, al pueblo con nosotros & pa-
gar las fiestas, y alli te daré las quinientas
pesetas que faltan. (Paco ¥ Manolo eogen & Gutié-
TTEZ.

(Yo no me dejo meter ahil)

(jGutiérrez!)

‘(jDescuida, que nada te pasara!) (Cogen 4 Gu-

tiérrez y lo meten en el eajon.)

No vayais 4 romperle una pata. Ya ge en-
cargardn allf de despenarle.

(jCaracoles!)

iEsta hablandol...

No, senor, Bs éste. (Por Manolo.)

Digo que estda muy bien.

(;No te apurer!) Venga la tapa. (Los Mozos po-
nen la tapa y clavan.) Clavar.

Con cuidado.

No le estropees.

Descuide usted.

Asi, asi...

Y en seguida 4 la estacién, que el tren gale
4 lus giete,

(;No sé qué hacer!)

(Ya veremos por el camino el modo de arre-
glarlo.) '

Ya estd fuerte. Ya no se escapa.

Cargar con la jaula. (cogen el cajén entre los dos
Mozos.)

Con tiento.

jAjajal

iComo pesa el condenao!

{Como que es marmdreo!

¢Le tenéis bien cogido?

81, senor!

Pues en marcha. Al pueblo.

O adonde Dias quiera. (con resolucién.) En
marcha!l (Al terminar la (Wtima frase se les cae el
eajén d los Mozos con gran estrépito. Horror en todos
los personn]'eﬁ.)



IR by et

Tobos (Jests!

T v | g

0S80 iPobre Don Tancredo!

Paco v : iPobre Gutiérrez! (elén répido. Preludio enla or-
Maxn. questa para dar lugar d Ia}

MUTACION

CUADRO SEGUNDO

Bala en casa del Alcalde. Al foro baledn grande que da d la plaza del
pueblo, Puertas lnterales. Begundo términoe derecha une mess con
varias botellas de yvino. Es de dia.

ESCENA PRIMERA

GUTIERREZ, inmdévil en el centro de la escena, sobre un pedestal.

Alrededor PILAR, TIMOTED, DON S'];'B.-\.STIAN, el VETERINARIO,

PACO, MANOLO, MELITONA, MOZO0S8 1.° y 2.% MozZAs 1% 2% ya®

y CORO GENERAL, Gran animacion en todos los personajes. Una
parejs baila la jota

Muasica

Paco Tres cosas hay en el mundo
que son dignas de admirar:
la Pilariea, la jota,

y el salto que vas & dar.
(Mimndo i Gutiérrez.)
Tengo unos deseos
que empiece la fiesta,
para yer como 4 éste (Por Guuiérrez.)
le rompen la testa.
Asi todo el mundo
ge ird convencio
de que en Cebolleta
Somos mu gentios.

Topos Tengo unos deseos

que empiecs, ete.



I

Paco El querer de una mujer
gerd causa de miruina;
esto oi cantar 4 un ciego
la, otra noche en una esquina.
Tengo unos deseos, ete,
Tonos Tengo unos deseos, ete.
(Bu.ilau y termina el nimero con gran anima.cién.)

Habiado

Mozo 1.0 (Viva don Tancredo!

Tobos iVival

Moza 1.8 (A pilar.) Chica, jqué envidia te tengo!
Moza 2.2 Ya, ya. {Es muy guapo tu noviol
Moza 3a Y ‘sabe hacer personas!

PiLar {No digais tonterias!

T, Vaya, muchachos. Ahora a almorzar, y en
peguida 4 la plaza 4 ver la corria.

Topos Vamos, vamos.

Mozo 2.0 Diguid luego. Adids, Tranguedo.
Tonas Ja, ja.

PiLar Adi(’)ﬂ, adios. (Acumpﬂ.ftn 4 todos 4 la puerta ¥y los
Vi despidienda.)

T Chiea, que nos vayan preparando el al-
M UEerzo.

PiLar Hn seguida, padre. (pespide 4 todos y vase por

segundn izquim-dn.)

ESCENA II

TIMOTEOQ, DON SEBASTIAN, VETERINARIO, PACO, MANOLO,
GUTIERREZ en el pedestal; MELTITONA mirindole entusiasmada

Tin. iMelitona! ;Melitona! Anda 4 la cocina. (ne-
litona huace mulis segunda izquierda, ) IPHBS Benor,
esta chica ecfd entusiasmé con don Tanere-
do! {N1 que fuera una personal Por supues-
to, yo también estoy entusiasmao.

D. Ses, ,Ls una preciosidad!

VET. jParece de veras!

*é.,_ia_ e TR TS SN S T = i T il




Proar
T,
Proar

Paco
T'rLar
Paco

T,
Paco

T,

1. Ses.

Ver.
TiM.

"Tonos

D. Sus.

Tim.

D. See.

VET.
“Trm.

Paco
Tim.

Paco
Gur.

==

ESCENA III
DICHOS y PILAR

Padre.

Qué hay?

Cnando vstedes quieran.

Senores, vamos pa la cocina.

(;Gracias 4 Diosl) Pilar, squieres traerme un
poquito de agua en una taza?

KEn geguida. (Mutis.)

Yo me quedo un momento.

cComo?

Voy 4 repasar un poco la estatua mientras
se sientan ustedes.

Ha, sefores, vamos. [Ah! antes voy 4 envi-
tar 4 éste. (Por Gutiérrez.)

4Se siente usted don Juan Tenorio?

A ver, &4 ver.

Como los comicos del afio pasao. (Encarindose
con Gutiérrez.) T1, como estards muy ofendio,
te convio 4 almorzar si quieres, Comendaor.
(Ja, jal

iMire usted que los muertos se filtran por
las paredes!

iEste es un vivol {J4, ja! vayan pasando.

Vamos, vamos.

iAh! oye, Paco, que no se te olvide repasarle
to bien y ponerle el gorro.

No, no. .

Porque es lo prencipal. (Vanse todos por segunda
izquierda.)

ESCENA 1V
DICHOS y GU11ERREZ
Gutiérrez, Gutiérrez,
(Bajando del pedestal.) Yo necesito salir de aqui,

#e acerca el momento del primer toque y...
14 mi no me toca nadie!



Paco
Gur.

Paco
Gur.

Paco

Gur,

Paco
Gur.
Paco

Gur.
Paco

Gur.

Paco
Gur.

Paco
Gur.
Paco

Gur.

Paco
Gur.
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+Cémo nos vamos 4 arreglar?

T verds, Yo prefiero que me rompan umn
hueso al verme correr con esta facha por el
pueblo, 4 que un morlaco de los que est"u}
encerrados me deteriore.

&Y si dijéramos la verdad?

Imposible, [Parece mentira que no conozcas
4 esta gente!

1Qué hacer!

Ya ves que ge trala de librar el pellejo, y
aunque el mio sea pergamino, le tengo en
alguna estima; ademds, ya hay quien sabe
que no soy estatua.

Qué dices? ;Alguien sospecha?

La eriada, Melitona,

Es verdad, que has pasado la noche en su
habitacién.

Gracias 4 eso pude cenar.

T Ja dijiste?...

Hombre yo... figtirate que se encierra en su
cuarto y saca un pedazo de jamdn que pe-
sabalo mencs un kilo. (El ealor, la debili-
dad, el cangancio, aquella mu;el‘ el ga-
mon! en fin, que mwe lo conocid, y eso que
yo no me movi del pedestal.

Y qué?

Como no habia medio de convencerla, ‘bajé
del pedestal, me lancé al jamoén, y no dejé
ni raspa. Entonces saco una botella de vino,
me la bebi, we.. animé, y se quedd plena-
mente convencida de que yo no era de pie-
dra.

- {Pero esa mujer puede perdernos!

No lo creas.

Kl momento se acerca y...

iYa veras al rey del valor, en cuanto oiga el
toque del clarin, abdicar y tomar las de Vi-
]Ja(liego! (Sc oyen risas dentro.)-

iQue vienen!

Al pedestal.



PiLar
Paco

PiLar
Paco
PiLar

Paco
I’1mar

Gur.
Paco
Gur.

Pioar
Gur.
Paco
FPiLar
Paco
PlLar
Paco
Pirar
Paco
PiLar
Paco
Prrar
Paco

PiLar
Paco

Pirar

Gur.

Paco

A

ESCENA V
DICHOS y PILAR, con una taza de azaa

¢Hs esto lo que me pedias?

Sf, muchas gracias. (Deja el cacharro sobre la
mesa. )

jQué fino te has vuelto! .

No te méreces menos.

Ya sabes que me gusta que me tmtes con
mis confianza. Desde que has venido, no
hemos estado un momento solos. ‘
iEsa maldita estatua tiene la culpa!

- Pues me gusta mucho, y me da listima que

sea para estropearla. Si fuera por mi la ten-
dria siempre delante.
(jQué simpatiea es esta chical)
¢Para que guerias tener ese espantajo?
(jEspantajo! Sacrifiquese usted por ios ami-
208,
Asl no te echaria tanto de menos.
(;Con seguridad!)
jAy, Pilar!
cQué te pasa?
{Contestame con sinceridad!
jQué grave te pones!
¢TI me quieres como antes?
iNol Como antes no te quiero.
No?
(con mimo.) ;Te quiero mucho mis!
¢De verdad?
Ya gabes que si.. tonto.
1Qué bonita eres! (se acerea & Pilar y la abraza )
iDispensa, Gutiérrez!
gHaata ahora no te has fijado?
pero... (k1 mismo juego.) I(Junérrez dis-
penaaT
jParece que vag perdiendo la glavedad!
(jEl que va 4 perder la gravedad, soy yo!
iQué par de sinvergiienzas!)
(Con resolucién ) Mira, Pilar, estoy en un apu-
ro muy grande, y ti1, que tanto me quieres,
¥ que sabes que...



Trin.

Paco
Tim.
Paco
Tim,
Piisar
Paco
PiLar
Tim.
Paco
PiLar
Paco
L't
Pac)

Tim.
Prrar
Paco
Proar
Tim.
Paco

Gur.

T,
Paco

Gur,
T,
PiLar
Paco
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ESCENA VI
DICHOS y TIMOTEO

Paco, ¢has puesto ya el gorro 4 don Tan~
credo?

Ahora... si... ahora..,

Vamos 4 almorzar,

En seguida.

Y t4, Pilar,

Anda, Paco.

¢No vienes tn?

Me voy & aflojar un poco el corré.

Vamoz. Déjala que se afloje.

¢Qué mag da... tiempo tiene?,,

No, hombre, que me molesta mucho.
Luego... ({Que compromisol)

¢Por qué te ha duo esa mania?

No es mania, es que... s, . porque no se que-
de sola.

1J4, jal Tiene celos de don Tancredo!

{Qué ocurrencial

No, senor .. jyo! es gue creo... es que Creo....
Vamog, anda, que voy en seguida.

Hale pa la mesa

Le pondré el gorro y asl.. (Coge el gorro que
hay encima de ln mesa ¥ s¢ lo pone d uutiérrez.)-
(jGutiérrez, no miresl)

(Dispensa, Paco.) (Le pone el gorro procurande
taparle Ia cara para que no vesa.

jHombre, no se le ve la caral

No importa; luego le pondremos bien... asi
no le pican lag mosecas, (No mires, Gutié-
ITer.)

(Paco, dispensa.)

(4 pir.) Ti, que no tardes.

En seguida voy.

(Asi no puede ver.) (Mutis Paco y Timoteo segun-
da izquierda.)
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ESCENA VII
GUTIERREZ y FILAR
PrLar iMaldito corsé! ;Me va & ahogar!
Mdasica

{Qué maldito cachivache!
Cudnta molestia me da;
me lo guito y le aseguro
que no me lo pongo mis.
Guor. Para evitar que la vea,
Paco, el gorro me planto
y eso mucho me molesta
y eso no lo aguanto yo.
(Se coloca el gorro de forma que lo ve tndu.)
PiLAR (Que se pone d desabrocharse la chagueta delante de
Gutiérrez. Canta dirigiéndose & {w'ui-mrrez.)
[Qué estoy haciendo!
no me acordaba
que Paco, celos
tiene de ti
y si sospecha
que has visto algo,
te rompe un hueso
de la nariz.
Conque de espaldas
me aflojaré
y asf ya nada
me puedes ver.
(Se vuelve de espaldas & Gutiérrez y empieza d des-
abrocharse 1a (-.hnqm.-m.)
Gur. Dios de los cielos,
ten indulgencia
y haz que en seguida
salga de aqui,
porgue goy fragil
¥y no respondo
8l yo me pongo
fuera de mi.
Que no me mire



PILar

Gur.
Pria:

Gur,

PiraAr
Gur.
Pruar
Gur.

Pimar

e o

pues va 4 notar

que estd movido

el pedestal.
(Gutiérra_x pierde Ian postura ¥y procura ver & Pilar
quitarse la chagunota.)

Paco, dispen=a

que mire yo

a ver si veo...
(Vuelve ¥ wve 4 Gutiérrez. Da un grito vy Gatlérres
queda inmévil.)

jJests!

1Tablo!
jPadrel
[Senora,

no grite usted

pues lo que pasa

la explicayé!
(ann del peﬁustn!.)

4Usté es un hombre?

iPor mi dolor!

¢Pues y la estatua?

{Pambién soy yo!.

Por salvar & sn noyio
yo me he vestido,
y lo mismo que & un fardo
me han condueido.
Para hacer don Tancredo y
me han sentenciado
y no doy por mis huesos
i dos ochavos!

Asi que 4 usted

la ruego yo,

que para mi

pida perdon.

Conque usted y mi novio
ge habran reido

y eon todos nosotros

se han divertido.

Para hacer don Tancredo
le han contratado,




Gur.
Pirar
Gur.
Pirax
Gut.
PiLar

Gur.

Pirar

Shkgpod

[ya verda usté qué toro
le han preparadol
Asi que golo
le digo yo.
que para uste
no hay salvacién.
Mire gque Paco
la culpa tuvo.
iQue me las paga
yo le aseguro!
:Pengo esperanza?’
1'éngala usté.
¢Sera usté buena?
Si, lo seré.
Pues ya, tranquilo,
me quedo aqui.
I.'_'(Jon gunsa,)
8i va usté al cielo
pida por mi,
(Hum mutis, riéndose, por la segunda izrluierdﬂ..)

ESCENA VIII

GUTIERREZ, después MELITONA, la cusl indieard por sefias el

Gur.

MEL.
Gurt.

Mer.
Gur.

MEL.

didlogo
Hablado

81, hombre, si; al perro flaco... Y 4 todo esto
no me he hecho cargo de mi situacion. Esos
estdn tragando y no se acuerdan que hay
un Gutiérrez en el mundo que & llevara ca-
misa no le llegarfa al caerpo.

(Por segunda izquierda con una cazueta.) ICth:
jchisl...

jAh! Melitona, la unica que se ha preocupa-
do de mi. Acéreate.

](_E‘fe acerca ¥y deja la cazuela encima de la meaa.)
Istan tragando, gverdad? (Pues me parece
que la digestion no va 4 ser muy buenal

(Be pone las manos al lado del corazén y muy exage-
radamente hace sefias de que le guiere )



Gur.

Mer.
Gur.

Mer,
Gur.
MEkrL.
Gur.
Mer,
Gur.

MEL.
Gur.

Mer.
Gur.

MEL.
Gur.
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¢Te duele el corazon? (Por el guisado.) jQué
olorcillo més agradable!

(Se acerca d Gutidrrez, le hace mimos y le a!)raza.)
iPobrecilla! {Si ta pudieras hablar!... ;Cuan-
to siento que no esté Pacol jAbraza, abraza!
{Vaya un grupo artistico que debemos ha-
cer! Daoiz y Velarde. .

(Se separa y le hace seiins que eomu.)

sComo?

(Que coma.)

iYa lo ereo que como! Terneral

(Que si le gustal)

¢Que si me gusta? (4 mi! (4 mi! 24 un maes-
tro de eseuela? 8i, mujer, si. Ya yes, me he
vacunado en mi vida lo menos dieciocho
veces £6lo porque era directamente de la
ternera.

(Que coma con toda tranquilidad.)

Comeré con toda tranquilidad, no te apures.
Bebe una copa conmigo.

(Coge 1a copa ¥ bebe.)

iChoca! Porque Dios® te dé muchos afios
para poderme cuidar asi.

(ane mutis después de beber )

Vamos con la ternera. [Excelente terneral
jqué sabrosa estd! Desde manana... ternera
a todo pasto... y vino de Cebolleta. 8i yo
galiera bien de ésta y estuviera vacante la
plaza de maestro de escuela, la solicitaba...
jQué bien me encuentra! Parece mentira!
(Hnbln con bastante animacién como el que ha hebido
un poco de mis,) Y0 me atraco aunque revien-
te. Es preferible morir de una indigestion
que de una cornada. De todos modos para
mi gera una muerte violenta. [Otro trago!
jPues no tengo calor y eso que gcy de mar-
moll (Lo que bace una buena alimentacién!
¢Y este banquete 4 quién se lo debo yo, va-
mos & ver? Al propio Don Tancredo, por-
que si él no existiera, v aqui... y yo... y jviva
Don Tancredo! |Viva el rey del valor!




Man,
Gur.

Man.
Gur.
Man,
Guz.

Max.
Gui.

Maw,

Gur.
Man.
Gur.
Man,
Gur.
Man,
Gur.
Man.

Gur.

Mgy,
Gur.,

Mer.

ESCENA X

DICHO y MANOLO, con un pedazo de ternera y pan

iGutiérrez! {Gutiérrez!

jAtras! (Guay del que ge acerque al rey del
valor!

¢Te hag vuelto loco?

jAhl geres tu? Bebe, (Le da un vaso de vino.)
Toma un pedazo de ternera.

{Aparta mendigo! jA mi un pedazol., Mira,
Ja mesa llena de manjares y vino... vino de
Cebolletal

¢Y como te atreves?..,

Porque tengo tan poca vergiienza como vos-
otros.

(HEsta borracho.) Mira, lo mejor que debes
haeer, es escapar por la puerta del corral.

i Yo escapar!

Chist... que pneden oir.

(Muy fusrte.) (Nuncal

jCalla!

¢Y por la puerta del corral? {Menos!
;Gutie...!

jAntes la muerte! (Muy fuerte.)

jAhi te quedes! (Hace mutis precipitadamente )

ESCENA XI

'GUTIERREZ. MELITONA; después VETERINARIO

iEscapar! jcobardes! jme siento capaz de
aplastarles el craneo con..! (Transicitn.) Va-
mos con la ternera.

(Con una fuente. )

Melitona! jqué es esto? jOhl jqué buena
eres... y qué simpadtica.. y qué.. hermosa...
¥ qué bien me encuentro asil... (La abraza en
el momento que sale el Veterinario, Horrorizado hace
mutis preei.pits.damente.)

(Hace sefias que tiene que ir al cumeclor.)



o

Gur.

MEeL.
Gur.
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iVete, si, y vuelve pronto! (se sienta, y al ird
comer sale precipitadamente Meiitann..)

(Le avisa que viene gente.)

{Me has cortado la digestion! (se levanta, se
pone el gorro y se subeé sl pedestal.) Al pedéatal...
iGutiérrez, serenidad!

ESCENA XII

DICHOS, TIMOTEO, DON SEBASTIAN, PACO, MANOLO y VETE-

Trn.
Topos
D. Sgs.
Tm.
Man.
Paco
T,
Ver.
T,

MzL.

Tobos
D. Ses.
T,

VET.

Topos
Tim.
D. Sk,
Tim.

Topcs
D. Ses.
Paco
Max.
Paco

Tr.

D. See.
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RINARIO

Ande usté, ande usté.

(4, jal

jAbrazando 4 la eriadal

iMenuda borracheral

(jLa hecatombel)

(Manolo, ¢4 dénde va & dar esa puerta?)
Ahi, tié ugté & Don Tancredo.

iLes juro 4 ustedes que la abrazabal
Melitona, ses verdad que te abrazaba Don
Taneredo?

(ane sefias de gque no, que el que la phrazaba era el
\’eterinariu.:}' >

1J4, jal

jConque esas tenemos!

1Y qué mal yino tienel

Sefiores, es una broma de Melitona. [Miren
ustés, si re estd moviendo.

iJa, jal

iPero que ha sido morrocotudal

|Si que parzce que se mueve, don Timoteol
114, ja! (Sefiores, también el secretario la ha
pescao! ;

(J4, jal..

iEsa estatua se muevel ;verdad, sefiores?

No.

iComo gniere usted que ge mueva si es de
yeso! :
(;Pa mi que se muevel {Si también la habré
pescaol)

4No lo ve usted?
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Tim. Si... digo... no; no hombre, no, y si se mue-
ve ya lo veremos cusndo salga el toro. Y
que he dicho que le suelten el mds grande.
(Tié unos cuernos asil

Gur. (jComo diral)
T iLe va & hacer ciseo! (Voces dando yivas al sefior
p Alealde, Gran algazara )
Guor. (jSond la horal)
ESCENA XIII

DICHOS, El MAESTRO de la banda, una SENORA, MOZAS 1.°, 2*
¥y 3.% MOZOS 1.° ¥ 2.° y CORO GENERAL por segunda derecha. Me-
litona todo el tiempo que estd en eseens se lo pasa dando vueltas al-
rededor de Gutiérrez, y cuando no la ven hace demostraciones
de que le quiere

Masica

Topos - iViva el Alealde
de Cebolletal
iViva pa que haga
siempre estas fiestas!
Pa digtraernos
no hay quien le iguale;
cncanag, toros,
fuegos y bailes.
No hay otro pueblo
mds divertido,
jcudnto he bailado!
jeuanto he reido!
T, jGracias, muchachos,
eso me alegra,
que haya alegrias
en vez de penas!
Topos iViva el alcalde
de Cebolletal
Viva pa que haga
giempre estas fiestas.

De la corrida
la hora se acerca
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¥ 4 don Tanecredo
vamos 4 ver,

fi ge estd quieto
como aseguran

los que le han visto,
que sabe hacer.

Direcror El toque del ¢larin
ge siente ya sonar,
reinando s6lo alli
silencio sepuleral.

El hombre del valor

cumpliendo su deber,

con gran serenidad

espera afl 4 la res,
(Cruz&nduse de hra.?.ns.)

En esto que el toro

gale despacito,

y al ver 4 la estatua

corre con valor,

pero su carrera

detiene de pronto,

huele, da dos pasos |

y huye con temor.

Tobos Y 4 mi se me ocurre:
¢3i al venir 4 oler
estd constipado?...
iVaya usté a saber!

Hablado

T, Irse colocando.

Man. (A Paco) (Yo no espero mdas; por esta puerta
podemios salir sin ser vigtos))

Fazo (A Manolo.) (Voy, voy contigo.) jGutiérrez,

. perdénanos esta aceién tan poco decente!

Man. Vamonos. (Hacen mutis por primera izquierda sin
ser vistos de los demds personajes.

Dir, Senor alealde, senor alealde,

Tim, g,‘(’;lué hay, maestro?

Dir. engo por su venia para afacar.




T
Dir.

T,
Gurt.
Dir.
T,
Dir.

Moza 2.8
T

Dir.

SENORA
Trim.

Gur.
Moza 1a
Moza 2.8
Proar

Gur.
PiLar
Gur.
SENuRA
Gur.
SENOR A
Gur.
D. Ses.
Ve,

Tint.
VEr.

SENORA

. SEp
Tin.

Varios
VEr.
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iQue ataquen, que ataquen! Pero en seguida.
Ahora mismo. Desde aqui. Con su periniso.
(Su dirige al baledn y hace sefiay. Empicza & tocar la
bands una marcha. Vuelye del baleon.) Creo que
mas rapido...

{Bien! Bienl

(Mi marcha funebrel

Con su venia me retiro.

Adids, maestro. Y que toguen téos, ¢eh?
Todos, todos. (Al mismo tiempo pellizea & Ila Mo-
za 2 *‘)

iEh, eh! No toque usted.

Tambien. (He dicho que téos!

jlbo ves, mujer! A la orden de ustedes.
(Mutis.)

Comeo anima la musica.

Que vengan dos mozos por éste. (Por Gutié:
rrez. )

{Ya estun preparando mi ejecucion!

Yo en primera fila.

Desde aqui lo veremos muy bien.

(No veo & Paco por ninguna parte. Sera ca-
paz de haberse escapado.

{;La musica we estd poniendo nervioso!)
iQué desengaiio!

Yo me marcho.

1Qué maicha mas marciall

(jCaracoles, me han oidol)

jHs preciosa! Senor Secretario: bien dieen
que la musica domestica las fieras.
iEntonces que sigan tocandol
¢le gusta 4 usted?

Sefior alealde, faltan dos minutos para las
cuatro,

jAh! Que pare la misica.

(Hm:e una sefia. desde el baledn y eesa la misiea.
Grandes np!ausus.)

i0Ob, cebolletenges, qué buen gusto tenéis!
Apluuden... aplanden,
Es porque han dejado de tocar.
Vaya, que hagan el paseo. Dejudme. (se co-
loes én @l centro del haluén_)

Ya va 4 empezar, ya va 4 empezar.

Senor alealde. Las cuatro en punto.
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Tim. ¢Si? (Hace seiias con el pafiuelo. )
Gur. Kn cuanto se des.. (Togue de clarin, Gutiérres,

horrorizado, baja del pedestal é intenta huir. Espanto
en todos los personajes. Gran griterio. La sefiora se
desmays v dos & tres la socorren. El didloro que prece-
de muy movido.)

VaRrI1OS |Socorro! {sororrol

Moza 1 a {El demonio! {El demonio!

Gur. Te pescaron.

D. See. No dejarle salir.

T Tu, cogele.

Mozo 2.0 No me atrevo, sefor Alealde.

T, Venga usté aca.

Mozo 3.¢ Es un dnima del otro mundo!

Gur. (Se parapeta detrds de una silla en primer término

derecha.) [No tardaré mucho!
Moza 2 & [Qué miedo! (Mumomx hace signos de desespes

raeidn. )

Prear (Aparte.) {Pobre hombre!

Ver, Ya decia yo que se movia.

Trm. Acérquese usté.

Gur. No me da la gana.

T, iA mi! (Sc dirlge & Gutiérrez ¥ vuelye in a.treversa.)

Mozo 1.0 (Con un palo.) jQuid usté que le coja, sefior
Alecalde?

Trm. jAnda con él!

Mozo 1.0 jLerompo las costillas de un palo! (se dirige
& Gutiérrez con el palo levmltmo.)

Gur. . iS6o! 860! [Cuidado, barbaro, que vas 4 es-
. tropear una obra de arte!

D. Ses, {Entréguese usté, desgraciado!

Gur. ' Que se vaya ese.

D. SEs. (A1 M0z0 1.%) T, retirate.

Tin. De manera que usté, ¢no es una estatua?

Gur. (Acercindose.) {Creo que nol

D. Sgs. Entonces, ;qué es usté?

Guor. Lo que ustedes quieran.

T, ¢Dénde estiin esos sinvergiienzas?

Mozo 1. Se han fugao. Yo los he visto.

Gur. Me han dejado en los cuernos del toro. {In-
gratos!

Pruar S, padre, déjelos. (lste hombre es un des-
graciado!

VET. iY tan desgraciado!




G ir.

T,
Gur.
Tim.

D. SeB.

Tim.
Go,

T

Gz,

iEh, poco & poco, no’consiento que ge me

compadezca tanto! jphes hamhre' =
Pucs este paga por todos! '
Y 1103}
Ala plaza eon él,
Pero, jsefior Alealde! -
Nada, nada. [De mi no se'rie nadie! (A 1os
mnzos) iCOgEd]E‘.T (Se' dirigen‘los Mozos 4 cogetle. )
(Con tono dramiteco.) jAtras! Nadie se acergue!
¢He venido para hacer de ‘estatua? (Pues
.qul estoyl (me siento con valor.) Vamos,
jaungue me revientel
Usté. -
(91, senor;yo! Venga el gmrn (Se lo pnm)
\} pedestal[ (Vuse segunda dérechs con arrogan-
viu Un Mozo coge el pedestal yle lléva. Todos se van
detréis. ) :

ESCENA XIV

TIMOTHEO, DON BEBASTIAN, VFTLBINARIO. PILAR, UNA SENO-

Ve
Tim.

D. Ses.

SEN
Tt
Viur.
Sk

Tim,

Preag!s

Trentaais

Sex.,
VEr.
Tim.

Pim i
SeR

RA, MOZAS 1%, 2.* v 3" MELITONA

;Le matal
Tener cuidao no se escape.
Hs un valiente.
Senior Alealde, es un suicida.
\lgjor. ;A mi no me engaiia nadie!
Acerqnense*
No... no quiero verlo. lPobre-::lllo' (Fuera aplau-
s0s y braves como si Gutiérrez t.utm‘rn. en la plazn) ;
1Ya esta ahil <« HGTLERG |
' iQue le ayude Dios! (Todos ‘fmiran ‘por el baleon
ton gran curiosidad menos la’ s_mmm,) =
- Fuera to el mundo. jSiléncio! hkd
Todavia esta usted 4 tiempo. IPEB un cnmenl
Ya se ha subfo'al pedestal.
i04llese wstél La sefial. (Sdea e pannelo v nnoé’ *1!\
seiial, Profundo silengio. Lbs‘gaérsn‘mrjaa habldd ‘mu*}r
hajito y demues&rau €n sus sdemanes qne ven eieeiun
“mente la suerte ) L Sl e SRt
1Ya mo hay remedw‘
No_ no puedo verle. -




VET.
D. Ses.
Tim.
SeR
Tim.
SER.
Tim.

D. Ses. .

VET.

Tiat,
Prear
Ver.
D. Sge.
SEN.
Tim.
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iQué grande es!

iYa se acercal

iL.e huele.., le huele!
¢Donde?

Enp... {le huele! mire usted.
iNo! |No!

Se v,

jiBravol!

iSe salva! (Gran ovacion, aplausos, vivas, bravos.
Mucha animacion Todos los personajes salen 4 escena.
En el baledn no queda narlie.)

{Bravo! (Braye! (Valiente! jQué serenidad!
iGracias, Dios miol

,Bs mas yaliente que el Cid!

iMuy bien, muy bien!

iOh, CeI)lrllFtGDBEF‘ qué birbaros soi:!
Dq’nrme.., le quiero abrazar

ESCENA ULTIMA

DICHOS, GUTIERREZ, que le traen en hombros en medio de aplan-

Uxno
Topos
Gur.
Trnm.

D. Ses,
VET.
SEN.
Gur.
Thim.
Gur,

Tin.

Gur.
Tim.

D. Sen,
Gur.
D. Sep.
VET.

£08, vivas y brayos. CORO GENERATL

:Viva el rey del valor!

Vival

Gracias, sefiores, muchas gracius.

Venga un abrazo.

;188 un valientel

Parece menliral

¢Y qué le olia 4 vsted?

La ternera, sefiora, la ternera.

iQué serenidad!

Ven aqui, Melitona. |T4 me has hecho va-
liente! (Se acerca Melitona y se abrazan.)

,gPero ésta gabia que usted no cra una (s-
tatua?

Si, sefior. Desde anoche, %
Ahora me lo explico todo. PR

1Qué valor!

iCom~ que he sido maestro de escuelal

|86 ver, sé ver! [Yadecla yol...

Sefor alealde, que hay que, cI i ia senal pa
banderillas.




Tim.
Gur.
D. Ses.
Gur.
T,
Gur.

Trm.
Gut.
D. Ses.
Gur.
Tiar.
Gur.
Ver.
Tint,

D. Sks.

Topos
Gur.
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Ahora voy.

Supongo que me perdonardn ustedes el...

No hable usté de eso; estoy enfusiasmao. Pida

usté 1o que quiera.

(jMe aprovecho!) Dos cosas. Primera. Que

no guarden rencor & Paco y Manolo, pues

yo solo he sido ¢l causante de lo que ha

ocurrido

Perdonados.

Muchas gracias.

jLio que se congigue teniendo corazon!

iSi! (1Y media arroba de vino de Cebolletal)
¢Y la otra?

Que cuando quede vacante la plaza de mues-

tro de escuela me la den.

Concedido.

jCémol

Al que habia le enterramos hace dos dias.

¢De qué ha muerto?

iDe un atracin de patatas!

iMi ideall {Me enterraran en Cebolletal

(A Timoteo.) ¢Se movia 6 no se movia?

Pregtinteselo 4 la Melitona Ahora 4 ver la

corrida.

No sin antes dar un viva al futuro maestro

Gutierrez.

Vivaa!

(A1 paptico.) Viviré muy feliz si estos sefin-

res confirman mi nombramiento dando un

_ aplauso 4 La mstarua e Dox TANCREDU.

(Mumcn. en la orquesta, }

TELON
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